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English

G Install the Wireless USB Adapter

0 Connect the wireless USB adapter to a USB port on your computer.

Portugués

o Instalar o adaptador USB sem fios.

0 Conecte o adaptador USB sem fios a porta USB do seu computador.

Italiano

G Installare I'adattatore USB senza fili

Collegare I'adattatore USB senza filli alla porta USB del proprio
computer utilizzando il cavo di prolunga USB.

Deutsch

G Installation des drahtlosen USB-Adapters

SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter mit dem
USB-Verlangerungskabel an den USB-Anschluss Thres Computers an.

Polski

G Instalacja bezprzewodowej karty sieciowej USB

Podtaczy¢ bezprzewodowa karte sieciowg USB do gniazda USB
komputera uzywajac kabla przedtuzajacego USB.

Pycckui

G YcraHoBwuTe 6ecnposogHon USB agantep

Mogkntounte 6ecnposoaHon USB-agantep k USB-nopTy Bawero
KOMMbtoTepa ¢ nomouybto USB kabensa-yanvHutens.

@Note

This driver-free wireless USB adapter is compatible with mainstream operating systems, including
Windows XP/7/8/8.1/10

@Dica

Este adaptador USB sem fio necessidade de driver é compativel com os principais sistemas
operacionais, incluindo Windows XP/7/8/8.1/10.

@Suggerimen!o

Questo adattatore USB wireless senza driver & compatibile con i sistemi operativi principali, tra
cui Windows XP/7/8/8.1/10.

@Tipp

Dieser treiberlose, drahtlose USB-Adapter, ist mit den gangigsten Betriebssystemen kompatibel,
einschlieBlich Windows XP/7/8/8.1/10.

Wskazéwka

Ten niewymagajacy sterownikow bezprzewodowy adapter USB jest kompatybilny z gtownymi
systemami operacyjnymi, w tym Windows XP/7/8/8.1/10.

I'IoAcKaal(a

7ot 6esapaiiBepHblit 6ecnpoBoaHoi USB-agantep COBMECTUM C OCHOBHbIMMW
onepaumnoHHbIMK cuctemamu, Bkatodas Windows XP/7/8/8.1/10.

g Click Run Autolnst.exe.

[T Always do this for software and games:

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“a” Publisher not specified

Installation begins. Please wait. When the progress bar reaches 100%, the
installation wizard disappears.

Initilizing ireless US3 adaper..lease wait I

Wait until the following notification appears in the lower-right corner of the
desktop, and connect to a WiFi network.

g Clique em Run Autolnst.exe.

[D)Always do this for software and games:

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“a” Publisher not specified

A instalacao foi iniciada. Aguarde. Quando a barra de progresso atingir 100%
o assistente de instalacdo desaparece.

Initilizing wireless US8 adspter.. Please wai 26

Aguarde até que a seguinte notificacdo apareca no canto inferior direito da
area de trabalho, e conecte-se a uma rede WiFi.

9 Fare clic su Esegui Autolnst.exe.

[0 Always do this for software and games.

Install or run program from your media

Run Autolnst.exe
Publisher not specified

Awvio installazione. Attendere prego. Quando la barra di avanzamento
raggiunge il 100%, la procedura guidata di installazione scompare.

Initilizing ireless US8 adspter.. Please wait. s

Attendere che la seguente notifica appaia nell'angolo in basso a destra del
desktop e connettersi a una rete WiFi.

9 Klicken Sie auf ,Autolnst.exe ausfiihren".

[0 Always do this for software and games.

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“=a” Publisher not specified

Installation hat begonnen. Bitte warten Sie. Wenn die Fortschrittsleiste 100%
erreicht, verschwindet der Installationsassistent.

Iniializing irelss US8 adsptr..lease wait. 126

Warten Sie bis die folgende Mitteilung in der rechten unteren Ecke des Desktops
erscheint und stellen Sie dann die Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk her.

Bl i

9 Klikna¢ Uruchom Autolnst.exe.

[0 Always do this for software and games:

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
"= Publisher not specified

Rozpoczyna sie instalacja. Prosze czekac. Gdy pasek postepu osiagnie 100%,
program instalacyjny wytaczy sie.

Iniializing wireless US8 adapter..lease wait. 126

Poczekad, az nastepujace powiadomienie pojawi sie¢ w prawym dolnym rogu
pulpitu i potaczy¢ z siecig WiFi.

9 Haxxmute 3anyctutb Autolnst.exe.

O Always do this for software and games:

Install or run program from your media

%4 Run Autolnst.exe
%= Publisher not specified

Hauunaetcs yctaHoBka. Moxanyicta, nogoxaute. Korga unamkatop
BbINONHeHus gocturaet 100%, mactep yCTaHOBKU UCHe3aeT.

Iniilizing wireless US8 adapter..lesse it 12

[loxanTeck, koraa B NpaBOM HUXHeM yrly pabouero ctona nossuTcs
cneaytollee yBeaoMaeHve, U noakatoumtech k cetn Wi-Fi.

@Note

If installation fails, refer to Appendix.

Dica

Se ainstalacdo falhar, consulte o Apéndice.

@Suggerimemo
Se I'installazione non riesce, fare riferimento all’Appendice.

Tipp

Wenn die Installation fehlschlagt, lesen Sie bitte den Anhang.

)
Wskazéwka
Jesliinstalacja nie powiedzie sie, zapoznac sie z zatgcznikiem.

4
I'IoAcl(azxa
Ecnn He ygaeTca ycTaHOBUTb, 06paTnTech K Mpunoxexuto.

g Connect to a WiFi Network

You can connect to a WiFi network after successful installation of the wireless
adapter.

0 Select the WiFi network to be connected, such as Tenda_01.

Not connected G|
mﬂ Connections are available
Wireless Network Connection ~

Tondl_llt aill

Open Network and Sharing Center

PM

10:
5/21/2017

9 Enter the password, and click Connect.

Connect to a Network

Type the network security key

Security Key:
O Hide characters

Connected.

Currently connected to:

©

Tenda_01
Internet access

Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Appendix

1.1f the AutoPlay dialog box does not appear, perform the following procedure
(example: Windows 7):

a. Double-click Computer on the desktop.

b. Double-click CD Drive (X:) Wireless to start installation.

2.If your computer does not recognize the CD drive, perform the following
procedure (example: Windows 7):

a. Click Start and then Control Panel.

b. Click Uninstall a program.

c. Uninstall the other driver-free wireless USB adapters, and reconnect this
wireless USB adapter to start installation.

g Conecte-se auma rede Wi-Fi

Os passos serdo demostrados abaixo:

0 Clique no seu nome de WiFi.

Not connected G|
mﬂ Connections are available
Wireless Network Connection ~

Tondl_llt all

Open Network and Sharing Center

10:32 PM

) 572172017

9 Digite a senha WiFi e clique em Connect.

Connect to a Network

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Conectado.
Currently connected to: (7}
Tenda_01
Internet access I
Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Apéndice

1. Se a caixa de dialogo AutoPlay (Reproducao Automatica) ndo aparecer,
execute o seguinte procedimento (exemplo: Windows 7):

a. Clique duas vezes em Computador na Area de Trabalho.

b. Clique duas vezes em CD Drive (F:) Wireless para iniciar a instalacéo.

2.Se o seu computador ndo reconhecer o drive de CD execute o seguinte
procedimento (exemplo: Windows 7):

a. Clique em Start (Iniciar) e em seguida Painel de Controle.

b. Clique em Desinstalar um programa.

c. Desinstale os outros adaptadores USB sem fio sem necessidade de driver e
reconecte esse adaptador USB sem fio para iniciar a instalagao.

g Connettersi a una rete Wi-Fi

I passaggi sono illustrati di seguito:

o Fare clic sul nome del WiFi.

Not connected G|
mﬂ Connections are available
Wireless Network Connection ~

nnaa_nt all

Open Network and Sharing Center

10:32 PM

5/21/2017

9 Immettere la password del WiFi e fare clic su Connect.

Connect to a Network

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Collegato.

Currently connected to:

©

Tenda_01
Internet access

Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Appendice

1. Se la finestra di dialogo AutoPlay non viene visualizzata, eseguire la seguente
procedura (esempio: Windows 7):

a. Fare doppio clic su Computer sul desktop.

b. Fare doppio clic su CD Drive (F:) Wireless per avviare I'installazione.

2.Se il computer non riconosce I'unita CD, procedere come segue
(esempio: Windows 7):

a. Fare clic su Start e quindi su Pannello di controllo.

b. Fare clic su Disinstalla un programma.

c. Disinstallare gli altri adattatori USB wireless senza driver e riconnettere
questo adattatore USB wireless per avviare I'installazione.

g Die Verbomdung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen.

Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

9 Klicken Sie auf Ihren WiFi-Namen.

Not connected 5

mﬂ Connections are available

Wireless Network Connection ~

nnaa_ot all

Open Network and Sharing Center

i

9 Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf Connect.

&' Connect to a Network

D

10:32 PM
5/21/2017

(©)

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Verbunden.
Currently connected to: 5 -
Tenda_01 %
Internet access
Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Anhang

1. Wenn das Dialogfenster AutoPlay nicht erscheint, fithren Sie bitte den
folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):

a. Doppelklicken Sie Mein Arbeitsplatz auf dem Desktop.

b. Doppelklicken Sie CD-Laufwerk (F:) Drahtlos, um die Installation zu beginnen.

2.Wenn Ihr Computer das CD-Laufwerk nicht erkennt, fiihren Sie bitte den
folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):

a. Klicken Sie auf Start und dann Kontrollleiste.

b. Klicken Sie auf Ein Programm deinstallieren.

c. Deinstallieren Sie die anderen treiberlosen, drahtlosen USB-Adapter und
stellen Sie die Verbindung mit diesem drahtlosen USB-Adapter wieder her,
um die Installation zu beginnen.

g taczenie z siecig WiFi

Po zainstalowaniu bezprzewodowej karty USB i oprogramowania z
powodzeniem mozna potaczy¢ sie z siecig bezprzewodowa.

o Klikng¢ nazwe sieci WiFi.

Not connected o

mﬂ Connections are available

Wireless Network Connection ~

Tenda 0N aill
|2'Y

»

Open Network and Sharing Center

10:32 PM

" 57212017

9 Wopisac hasto do sieci WiFi i kliknag¢ Connect.

@' Connect to a Network

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Potgczono.
Currently connected to: ‘:p -
Tenda_01 %
Internet access
Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Zatacznik

1. Jesli okno dialogowe automatycznego uruchomienia nie pojawia sie,

nalezy wykonac nastepujace czynnosci (przyktad: Windows 7):
Klikng¢ dwukrotnie M6j komputer na pulpicie.

Klikng¢ dwukrotnie ikone napedu CD (F:), aby rozpoczac instalacje.

. Jesli komputer nie rozpoznaje napedu CD, wykona¢ nastepujace
czynnosci (przyktad: Windows 7):

. Klikna¢ Start, a nastepnie Panel sterowania.

Klikng¢ Odinstaluj program.

. Odinstalowac¢ wszystkie inne bezprzewodowe adaptery USB
niewymagajace sterownikéw i ponownie podtaczy¢ ten adapter USB,
aby rozpoczac instalacje.

NT

ooTo

g MoacoeanHutechb k cetn Wi-Fi

Larn npneeseHbl HUXe:

0 Haxxmute Ha cBoe uma WiFi ceTu.

»

Not connected o

Uﬂ Connections are available |=

Wireless Network Connection ~

Tenda 0N aill
|2'Y

Open Network and Sharing Center

PM
5/21/2017

&' Connect to a Network
Type the network security key
Security Key:

O Hide characters

COSAVIHSHMG yCTaHOBJIEHO.

Currently connected to: G |a
Tenda_01 =
Internet access

Wireless Network Connection B

Tenda_01 Connected 1111

v
Open Network and Sharing Center

MpunoxxeHne

1. Ecm granorosoe okHo AutoPlay He nosBasieTcs, BbIMOAHUTE
cneaytollyto npoteaypy (npumep: Windows 7):

a. [lBaxabl WenkHuTe 3Hauok Komnbtotep Ha pabouem crose.

6. [iBaxap! WwenkHuTe 3Hauok CD-npwueog (F:) BecnpoBoaHoW, UTo6bl HauaTb
YCTaHOBKY.

2. Ecam Baw komnbroTep He pacrnosHaet CD-npuBoa, BbINONHWTE CeAYHOLLYHO
npoueaypy (npumep: Windows 7):

a. Haxxmurte «[yck», 3aTem «[NaHenb ynpaBaeHuns».

6. Haxxmute «Ygannte nporpammy».

c. Ypanute apyrue 6e3apaiisepHble 6ecnpoBogHble USB-agantepbl 1 3aHOBO
noakatounte 10T HecnposogHon USB-agantep, UTo6bl HauaTb YCTaHOBKY.

Espanol

G Instalar el adaptadorinalambrico USB

Conecte el adaptador inalambrico USB al Puerto USB de su
computadora usando el cable de extension USB.

Francais

G Installer I'adaptateur USB sans fil

0 Connecter I'adaptateur USB sans fil au port USB de votre ordinateur.

Czech

o Instalace USB adaptéru bezdratové sité

Pfipojte USB adaptér bezdratové sité k portu USB na Vasem pocitaci
pomoci prodluzovaciho USB kabelu.

Turk

G Kablosuz USB adaptdériini takin

Kablosuz USB adaptériind, bilgisayarinizin USB yuvasina baglayin
USB uzatma kablosunu kullarvarak.

Roméana

G Instalati adaptorul USB fara fir

0 Conectati adaptorul USB fara fir la portul USB al computerului dvs.

Magyar

G Wireless (WiFi) USD adapter telepitése

o Helyezze be a vezeték nélkiili USB adatpert szamitogépe USB portjaba.

Consejo

Este adaptador inalambrico USB sin controlador es compatible con los principales sistemas
operativos, incluyendo Windows XP/7/8/8.1/10.

@Conseil

Cetadaptateur USB sans fil et sans pilote est compatible avec les principaux systémes d'opération,
y compris including Windows XP/7/8/8.1/10.

&rip
Tento bezdratovy USB adaptér nezavisly na ovladacich je kompatibilni se véemi vyznamnymi
operacnimi systémy, véetné Windows XP/7/8/8.1/10.

@ipucu

Bu stirliclisiiz kablosuz USB adaptéri Windows XP/7/8/8.1/10 dahil olmak Gizere yaygin isletim
sistemi ile uyumludur.

@Sfat

Acest adaptor USB fara fir i fara driver este compatibil cu sistemele de operare mainstream,
inclusiv Windows XP/7/8/8.1/10.

7

Eripe

Ez a konfiguraciomentes vezeték nélkili USB adapter kompatibilis a legelterjedtebb operacios
rendszerekkel, mint példaul a Windows XP/7/8/8.1/10.

9 Haga clic en Run Autolnst.exe.

[O)Always do this for software and games:

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“a” Publisher not specified

Se iniciara la instalacion. Espere un momento. Cuando la barra de progreso
alcance el 100 %, el asistente de instalacion desaparecera.

nitislizing wireless US8 adspter.. Please wait. 2

Espere hasta que aparezca la siguiente notificacion en la esquina inferior
derecha del escritorio y, a continuacion, conéctese a una red WiFi.

802110 USB Wireless LAN Carda

g Cliquer sur Exécuter Autolnst.exe.

[Q)Always do this for software and games:

Install of run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“a# Publisher not specified

L'installation commence. Veuillez patienter. Lorsque la barre de progression
atteint 100%, I'assistant d'installation disparait.

Initilizing wireles USS adspte.. Please wai I

Patienter jusqu'a ce que la notification suivante apparaisse dans le coin
inférieur droit du bureau, et connecter a un réseau WiFi.

02,110 USB Wireless LAN Carda %

g Kliknéte a spust'te (Run) Autolnst.exe.

[D)Always do this for software and games:

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“a” Publisher not specified

Instalace zacina. Cekejte, prosim. Kdy? lita zobrazujici pribéh dosahne
100 %, pravodce instalaci zmizi.

Initilizing wireless US8 adspter.. Please wai 26

Vyckejte, nez se v pravém dolnim rohu pracovni plochy zobrazi nasledujici
zprava, a pripojte se k siti WiFi.

9 Run Autolnst.exe'ye tiklayin.

[0 Always do this for software and games.

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“a” Publisher not specified

Kurulum baslar. Litfen bekleyin. ilerleme cubugu %100 ulastiginda, kurulum
sihirbazi kaybolur.

Initilizing ireless US8 adspter.. Please wait. s

Masaustinde sag alt kosede asagidaki bildirim gériinene kadar bekleyin ve bir
WiFi agina baglanin.

9 Faceti clic pe Autolnst.exe.

[0 Always do this for software and games.

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
“=” Publisher not specified

incepe instalarea. Va rugam sa asteptati. Cand bara de progres ajunge la
100 %, asistentul de instalare dispare.

Iniializing irelss US8 adsper..lease wait. 126

Asteptati pana cnd apare urmatoarea notificare in coltul din dreapta jos a
ecranului, apoi conectati-va la o retea WiFi.

2110 USB Wireless LAN Card %

B 4 i

9 Kattintson a Futtatas (Run) Autolnst.exe feliratra.

[0 Always do this for software and games:

Install or run program from your media

£ 4 Run Autolnst.exe
"= Publisher not specified

A telepités elkezdodik. Kérem, varjon. Ha a folyamatjelzé eléri a 100%-ot,
a telepité varazslo eltinik.

Iniilizing wireless US8 adpter..lease wait. 126

Varjon, ameddig a kovetkezé tizenet meg nem jelenik a képernyd jobb alsé
sarkaban, és kapcsolddjon a WiFi haldzathoz.

802,110 USB Wireless LAN Carda

Consejo
Sise produce un error en lainstalacion, consulte el Apéndice.

Conseil
Sil'installation échoue, veuillez vous-référer al'annexe.

p
Jestlize instalace selze, podivejte se do Dodatku.

@ipucu

Eger kurulum basarisiz olursa, Ek'e g6z atin.

sfat
Daca instalarea esueaza, consultati Anexa.

Tipp
Amennyiben a telepités sikertelen a Mellékletben szerepl6 utasitasokat kovesse.

g Conectarse a la red WiFi

Mas abajo se muestran los pasos:

0 Haga clic en sunombre de WiFi.

Not connected o

Dﬂﬂ‘ Connections are available

Wireless Network Connection ~

Tomil_ﬂ[ il

Open Network and Sharing Center

Connecttoa N

rk

Type the network security key
Security Key:
[ Hide characters

Conectado.

Currently connected to:
§ Tenda_01 =
Internet access *

Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111

Open Network and Sharing Center

Apéndice

1.Sino aparece el cuadro de didlogo de Reproduccién automatica, siga estos
pasos (ejemplo: Windows 7):

a.Haga doble clic en Equipo en el escritorio.

b. Haga doble clic en Unidad de CD (F:) Wireless para iniciar la instalacion.

2.Sisucomputadora no reconoce launidad de CD, siga estos pasos
(ejemplo: Windows 7:

a.Haga clicenInicioy, a continuacién, en Panel de control.

b.Haga clic en Desinstalar un programa.

c. Desinstale los otros adaptadores inalambricos USB sin controladory, a
continuacion, vuelva a conectar este adaptador inalambrico USB para iniciar
lainstalacion.

g Connecter a réseau WiFi

Les étapes sont indiquées ci-dessous.

G Cliquer le nom de votre WiFi.

Not connected o

mﬂ Connections are available

Wireless Network Connection ~

Tondl_ot aill

Open Network and Sharing Center

9 Entrer le mot de passe WiFi et cliquer Connect.

onnect to a Network

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Connecté.
Currently connected to o
§ Tenda_01
Internet access
Wireless Network Connection ~
Tenda_01 Connected 1111l
v|

Open Network and Sharing Center

Annexe

1.Silaboite de dialogue de Lecture Automatique ne s'affiche pas, effectuezla
procédure suivante (exemple: Windows 7):

a.Double cliquer sur Ordinateur au niveau du bureau.

b.Double cliquer sur Disque CD (F): Sans fil pour démarrer I'installation.

2. Sivotre ordinateur ne reconnait pas le disque CD, effectuez la procédure
suivante (exemple: Windows 7):

a. Cliquer sur Démarrer et ensuite sur le panneau de contrdle.

b. Cliquer pour désinstaller un programme.

c. Désinstaller les autres adaptateurs USB sans fil, et reconnecter cet adaptateur
USB sans fil pour démarrer I'installation.

@) riipojeni K siti WiFi

Nize jsou uvedeny potiebné kroky:

0 Kliknéte na nazev své sité WiFi.

Not connected o

mﬂ Connections are available

Wireless Network Connection ~

Tondl_llt all

Open Network and Sharing Center

nnect to a Network

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Pfipojeno.

Currently connected to
§ Tenda_01
Internet access

Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Priloha

1. Jestlize se nezobrazi dialogové okno AutoPlay ("Automaticky prehrat"),
provedte nasledujici postup (pfiklad: Windows 7):

a. Dvojité kliknéte na Pocitac na pracovni plose.

b. Dvojité kliknéte na CD mechaniku (F:) Bezdratova sit k zahajeni instalace.

2. Jestlize Vas pocita¢ mechaniku CD nerozpoznava, provedte nasledujici
postup (pfiklad: Windows 7):

a. Kliknéte na Start a poté na Ovladaci panel.

b. Kliknéte na Odinstalovat program (Uninstall a program).

c. Odinstalujte ostatni bezdratové USB adaptéry nezavislé na ovladacich a znovu
pfipojte tento bezdratovy USB adaptér, aby byla zahajena instalace.

g Bir WiFi agina bagian

Kablosuz USB adaptoriinii ve Tenda ag bagdastiricisi programinv basariyia
kurduktan sonra, herhangi bir kablosuz aga bagianabilirsiniz.

o WiFi adinizi tinizi tiklantin.

Not connected G |
mﬂ Connections are available |=
Wireless Network Connection ~

nnaa_nt all

Open Network and Sharing Center

9 WiFi sifrenizi girin ve Connect'u tiklantin.

ne to a Network

Type the network security key
Security Key:
O Hide characters

Baglandi.
Currently connected to I
% Tenda_01 =
Internet access *
Wireless Network Connection A
Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Ek

1. Eger AutoPlay diyalog kutusu goriinmezse su islemi gergeklestirin
(6rnek: Windows 7):

a. Masaustinde Bilgisayarim‘a ¢ift tiklayin.

b. CD Surtcu(F:) Wireless'a gift tiklayarak kurulumu baslatin.

2. Eger bilgisayariniz CD-slriiclsini tanimazsa, su islemleri gergeklestirin
(6rnek: Windows 7):

a. Baslat'a ve Denetim Masasi'na tiklayin.

b. Program kaldir'a (Uninstall a program) tiklayin.

c. Diger siricustiz kablosuz USB adaptérlerini kaldirin ve bu kablosuz USB

nii tekrar baglayarak kurulumu baslatin.

9 Conectati-va la o retea WiFi

Pasii sunt indicati mai jos.

9 Clic pe numele WiFi.

Not connected o
mﬂ Connections are available
Wireless Network Connection A

nnaa_ot alll

Open Network and Sharing Center

i

9 Introduceti parola WiFi si faceti clic pe Connect.

& Connect to a Network

y 1032PM
5/21/2017

(©)

Type the network security key
Security Key:

O Hide characters

Conectat.
Currently connected to G |a
% Tenda_01 ]
Internet access
Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Anexa

1.1n cazul in care caseta de dialog AutoPlay nu apare, efectuati urmatoarea
procedura (exemplu: Windows 7):

a. Faceti dublu-clic pe desktop.

b. Faceti dublu-clic pe CD Drive (F:) Wireless pentru a porni instalarea.

2.1n cazul in care calculatorul dvs. nu recunoaste CD drive-ul, efectuati procedura
urmatoare (exemplu: Windows 7):

a. Faceti clic pe Start si apoi pe Control Panel.

b. Faceti clic pe Uninstall a program.

c. Dezinstalati celelalte adaptoare USB fara fir si fara driver si reconectati acest
adaptor USB wireless pentru a porniinstalarea.

9 Csatlakozas a wi-fi halézathoz

A vezeték nélkiili USB adapter és a Tenda halézati adapter program sikeres
telepitését kdvetden On maris csatlakozhat a vezeték nélkiilihalézathoz.

o Kattintson az On wi-fi jének nevére.

»

Not connected o

mﬂ Connections are available

Wireless Network Connection ~

Tenda 0N aill
|2'Y

Open Network and Sharing Center

# Connect to a Network
Type the network security key
Security Key:

O Hide characters

Csatlakoztatva.

Currently connected to: G |

% Tenda_01 %
Internet access

Wireless Network Connection ~

Tenda_01 Connected 1111l

Open Network and Sharing Center

Melléklet

1. Ha az Automatikus lejatszas (AutoPlay) ablak nem jelenik meg, a kovetkez6
lépéseket valdsithatja meg (példa: Windows 7):
a. Kattintson kétszer a Szamitogép (Computer) feliratra az Asztalon.
b. Kattintson kétszer a CD meghajtora (F:) hogy a vezeték nélkiili telepités elkezdédjon.
2. Ha szamitdgépe nem ismeri fel a CD meghajtét, hajtsa végre az alabbi
lépéseket (példa: Windows 7):
a. Kattintson a Start mentire majd a Control Panel feliratra.
b. Kattintson a Ne telepitsen programot (Uninstall a program) feliratra.
c. Tavolitsa el az egyéb konfiguraciomentes vezeték nélkili USB adaptereket, és kapcsolja
Ujra Ossze ezt a vezeték nélkiili USB adaptert, hogy a telepitést el tudja kezdeni.

Safety and Emission Statement

q3

CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it
is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment type U2 isin
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/page/ce.html

Operate Frequency: 2.4G: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)

EIRP Power (Max.): 12.9dBm

Software Version: V5.1.25.0

i

EEEE RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE).
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when
he buys new electrical or electronic equipment.

NOMBRE DEL PRODUCTO:
Adaptador USB inalambrico de alto rendimiento de 150 Mbps
MODELO: U2
Alimentador de Energia:

Alimentacién:
Salida

PAIS DE ORIGEN: CHINA NYCE

Producto

LA OPERACION DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA A LAS SIGUIENTES CONDICIONES:

a) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

b) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Estimado usuario: Antes de utilizar este producto lo invitamos a leer el siguiente manual para que

conozca todas sus funciones y caracteristicas

Operating temperature: 0°C~40°C
Operating humidity: 10%~90%RH, non-condensing
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